Smlouva o poskytovani sluzeb prekladatelstvi
podle § 1746 odst. 2 zakona ¢&. 89/2012 Sb., obansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu

(dale jen ,ob&ansky zakonik“ a ,smlouva“)

¢. NPICR-769/2022/11-2

1. Narodni pedagogicky institut Ceské republiky
(zafFizeni pro dalSi vzdélavani pedagogickych pracovnik()

Se sidlem:

Jejimz jménem jedna:

Mgr. Ivo Jupa
ICO:

DIC:

Datova schranka:
Bankovni spojeni:
Cislo uétu:

Projekt:

Cislo uétu projektu:

Projekt:

Cislo ugtu projektu:

Projekt:

Cislo uétu projektu:

Projekt:

Cislo ugtu projektu:

Projekt:

Cislo uétu projektu:

Projekt:

Cislo uétu projektu:

Projekt:

Cislo uétu projektu:

Projekt:

Cislo uétu projektu:

Kontaktni osoba:

Senovazné nam. 872/25, 110 00 Praha 1
reditel

457 68 455
Cz45768455
8pswgy6

CNB
79530011/0710

Europass
100001-79530011/0710

Euroguidance
100001-79530011/0710

EQF
100001-79530011/0710

EQAVET
79530011/0710

ReferNet
110007-79530011/0710

EAAL
79530011/0710

Ceska narodni koalice pro digitalni dovednosti a pracovni
mista ( dale i ,DigiKoalice®)
79530011/0710

Mezinarodni spoluprace
79530011/0710

Telefonické a e-mailové spojeni:

Kontaktni osoba:

telefon: +420 | EENEGEGN

e-mail;

Telefonické a e-mailové spojeni:

telefon: +420 | EGNG
e-mail: [N
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1.1

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.
2.3.

2.4.

(dale jen ,Objednatel)
a

2. Moudry preklad, s.r.o.
Se sidlem/Mistem podnikani: Vaclavské nam. 1, 110 00 Praha 1

Zapsany: v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze oddil C,
vlozka 101503

Zastoupeny: Michalem Moudrym

ICO: 27156052

DIC: CZ27156052

Datova schranka: 2dgntve

Bankovni spojeni: CSOB, a.s., Anglicka 140/20, 120 00 Praha 2

Cislo ugtu: 254186976/0300

Kontaktni osoba: ]

telefon: +420 |

fax:

e-mail: |

Platce DPH: ANO

Adresa pro doruc¢ovani korespondence: K Cihelné 679,190 15 Praha 9 - Satalice
(dale jen ,Poskytovatel”)

l.
Predmét Smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je poskytovani prekladatelskych sluzeb, spocivajici v zajisténi prekladu
a korektur odbornych a dalSich textu (v€etné zprav a webovych stranek uréenych pro cilové
skupiny) z ¢eského jazyka do jazyka anglického, némeckého, francouzského a naopak.

Tato Smlouva bude realizovana vyhradné dil¢imi objednavkami Objednatele. Poskytovatel
se zavazuje na zakladé jednotlivych dilcich objednavek, sjednanych na zakladé a zplsobem
stanovenym v této Smlouvé, Objednateli poskytovat prekladatelské sluzby dle potfeb
Objednatele.

Zajistovani prekladatelskych sluzeb se bude tykat typu prekladd a korektur v jazycich
vymezenych v pfiloze €. 2 Smlouvy.

Poskytovani prekladatelskych sluzeb se tyka pfevazné problematiky vzdélavani, trhu prace,
kariérového poradenstvi, zahrani¢ni mobility a novych trendu v téchto oblastech a dalSich témat
vymezenych v pfiloze €. 2.

.
Doba, misto a podminky uzavirani dil€ich smluv

Smlouva se uzavird na dobu urcitou, a to od nabyti jeji u€innosti do 31. 12. 2023 nebo do
vy€erpani finanéni ¢astky 973 000,- KE bez DPH podle toho, ktera z téchto skute€nosti nastane
dfive.

Mistem pInéni je sidlo poskytovatele.

PInéni bude zahajeno bezprostfedné po podpisu této Smlouvy. Termin pro poskytovani sluzeb
pfekladatelstvi €ini 5 pracovnich dnld od objednavky, pokud nebude v daném pfipadé pisemné
sjednan termin jiny

Pfekladatelské sluzby budou realizovany na zakladé dil€ich objednavek Objednatele. Tyto dilCi
objednavky budou ¢inény pisemnou formou, a to elektronicky (e-mailem).
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Poskytovatel formou e-mailu potvrdi pfijeti dil¢i objednavky osobé, ktera tuto ucinila, bez
zbyteéného odkladu od jejiho pfijeti nejpozdéji do 3 pracovnich dnd.

Lhuta pro odevzdani plnéni (pfekladu &i korektury) zacina bézet okamzikem zaslani potvrzeni
prijeti objednavky Poskytovatelem. Dil¢i objednavky Objednatele budou obsahovat zejména:
samotny text nebo odkaz na text urCeny k pfekladu/korektufe

termin pInéni (stanoveny dle typu prekladu/korektury)

emailova adresa manazera projektu — prebirajiciho prekladu;

informace o projektu, ze kterého je pIlnéni financovano;

Potvrzovaci e-mail o prevzeti prekladu/korektury a jeholjeji kvalité bude zaslan Objednatelem
do 3 pracovnich dnt od doruéeni v pfipadé rozsahu textu do 20 NS. Potvrzeni delSich text(l bude
dohodnuto dle terminu odevzdani daného vystupu. Objednatel bude kontrolovat pfedevsim
uplnost, pojmovou jednotnost a pojmovou spravnost, ktera bude v souladu s databazemi
uvedenymi v dil¢i objednavce. V pfipadé neakceptovani prekladu bude mit Poskytovatel 3
pracovni dny na napravu.

Vlastnické pravo k vyhotovenym prekladim prechazi na Objednatele okamzikem prevzeti plnéni
opravnénou osobou.

Opravnénymi a kontaktnimi osobami Objednatele pro uvedené projekty, povéfenymi
k uplathovani objednavek, jsou:

Projekt NPI CR | Manazer projektu E-mailova adresa Tel. kontakt

Europass
Euroguidance
EQF

EQAVET
ReferNet
EAAL

Ceska narodni
koalice pro
digitalni
dovednosti a
pracovni mista
(DigiKoalice)

o0~ W INIE

Mezinarodni
8. |spoluprace
(kmen)

+
iSN
N
o

2.10.Zménu adres, e-maill, ¢i telefonu u opravnénych osob jsou si smluvni strany povinny

3.1.

3.2.

bezodkladné pisemné oznamit, pfiemz zménénych udaju se Ize dovolavat az po doruceni
oznameni druhé smluvni strané. Tyto zmény neni tfeba provést dodatkem Smiouvy.

1.
Prava a povinnosti Poskytovatele

Poskytovatel se zavazuje veskeré sluzby dle této Smlouvy poskytovat svédomité, fadné, vcas,
v nalezité kvalité a dle pozadavkl Objednatele. Poskytovatel bude postupovat s odbornou péci
a potfebnymi odbornymi znalostmi, na vlastni odpovédnost a nebezpedi, v souladu s obecné
zavaznymi predpisy.

Poskytovatel se zavazuje informovat Objednatele o vSech okolnostech dulezitych pro fadné
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

a v€asné plnéni této Smlouvy, resp. dil¢ich smluv a poskytovat sou€innost nezbytnou pro radné
a v€asné provedeni plnéni.

Poskytovatel se zavazuje poskytovat plnéni dle této Smlouvy v souladu se vdemi podminkami
a pozadavky Objednatele uvedenymi v zadavacich podminkach vefejné zakazky, na zakladé
které je uzavirana tato Smlouva, a v souladu s Nabidkou Poskytovatele, jimiz je Poskytovatel
pfi poskytovani pinéni dle této Smlouvy vazan.

Poskytovatel se zavazuje po celou dobu realizace Vefejné zakazky mit k dispozici takovy
realizacni tym, aby byl schopen bez vad pinit i maximalni pfedpokladnay rozsah predmétu
Smlouvy.

Poskytovatel vzdy upozorni Objednatele na ziejmou nevhodnost jeho pokynu, jejichz nasledkem
mu muaze vzniknout Skoda nebo které brani plnéni Smlouvy Poslytovatelem. Pokud Objednatel
bude nadale i po pisemném upozornéni Poskytovatele na takovém pokynu trvat, Poskytovatel
se zbavuje odpovédnosti za pfipadnou Skodu zpUsobenou takovym jednanim.

Postoupit Smlouvu dle § 1895 a nasl. obCanského zakoniku tfeti osobé nebo jinym osobam
je Poskytovatel opravnén pouze a vyhradné po pfedchozim pisemném souhlasu Objednatele.
Poskytovatel souhlasi se zvefejnénim Uplného znéni této Smlouvy Objednatelem na jeho profilu
zadavatele, pfipadné dalSich mistech, dle vlle a zakonnych povinnosti Objednatele.

V.
Prava a povinnosti Objednatele

Objednatel se zavazuje prevzit od Poskytovatele plnéni fadné a v€as uskute¢néné podle této
Smlouvy a zaplatit za podminek v této Smlouvé stanovenych Poskytovateli za fadné poskytované
plnéni dohodnutou cenu.

Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli nezbytnou soudinnost v souvislosti
s naplfiovanim pfedmétu této Smlouvy.

V pfipadé poskytnuti vadného pinéni vznikaji Objednateli naroky dle pfislusnych ustanoveni
obc¢anského zakoniku.

V.
Odména za poskytovani sluzeb

Za poskytovani sluzeb dle dilich objednavek, uzaviranych na zdkladé této Smlouvy, nalezi
Poskytovateli odména ve vysi, jez bude stanovena dle pfilohy €. 1 této Smlouvy. Ceny v K& bez
DPH uvedené v tabulce jednotkovych cen jsou nejvySe pfipustné a konecné; veSkeré naklady a
Cinnosti Poskytovatele souvisejici s poskytovanim sluzeb dle této Smlouvy, resp. dil€ich smluv,
musi byt jiz zahrnuty v jednotlivych polozkach tabulky jednotkovych cen. Soucasti jednotkovych
cen musi byt i sluzby, dodavky ¢€i jiné ¢innosti, které ve Smlouveé nejsou vyslovné uvedeny a které
jsou nezbytné pro provedeni pfedmétu pInéni této Smlouvy, resp. dil€ich objednavek.

Celkova vySe uhrad za plnéni dle této Smlouvy nesmi pfesahnout ¢astku 973.000,- Ké bez DPH.
Objednatel neni povinen odebrat od Poskytovatele plnéni v celkovém, vySe uvedeném finanénim
rozsahu a ani neni zavazan odebrat od Poskytovatele pInéni vrozsahu odpovidajicim
predpokladanému mnozstvi uvedeném v pfiloze €. 1 této Smlouvy.

Jednotkové ceny (v K& bez DPH) uvedené v pfiloze €. 1 této Smlouvy jsou nejvySe pfipustné
a platné po celou dobu pInéni této Smlouvy, resp. vSech dil€ich objednavek. Jednotkové ceny
bude mozno prekrodit pouze v pfipadé zmény (zvySeni, snizeni) sazby DPH, a to o Castku
odpovidajici této zméné (zvySeni, snizeni) sazby DPH. Smluvni strany se dohodly, Zze pokud
dojde v prabéhu plnéni Smlouvy ke zméné zakonné sazby DPH stanovené pro pInéni pfedmétu
Smlouvy, bude tato sazba promitnuta do vSech cen uvedenych ve Smlouvé s DPH a Poskytovatel
je od okamziku nabyti u€innosti zmény zakonné sazby DPH povinen u&tovat platnou sazbu DPH.
O této skute€nosti neni nutné uzavirat dodatek ke Smlouvé. Odpovédnost za spravnost stanoveni
sazby DPH, tj. Ze je stanovena v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, nese Poskytovatel.
Objednatel neposkytuje zalohy. Poskytovatel neni opravnén zapocCist zadné dalSi pohledavky
proti narokim Objednatele.



5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Uhrada ceny bude provedena z této Smlouvy, resp. dilsich objednavek za skuteéné provedena
dil¢i pInéni, ktera budou Objednateli fadné a bez vad poskytnuta a Objednatelem odsouhlasena
a to na zakladé dil¢ich samostatnych ucetnich ¢&i danovych doklad( (dale jen ,faktura®)
vystavenych Poskytovatelem. Lhita splatnosti faktur bude tficet (30) dnu od data doruceni faktury
Objednateli.

Poskytovatel vystavi zvlast fakturu za projekt Europass, zvlast za projekt Euroguidance, zvlast
za projekt EQF, zvlast za projekt EQAVET, zvlast za projekt ReferNet, zvlast za projekt EAAL,
zvlast za projekt Ceska narodni koalice pro digitalni dovednosti a pracovni mista a zvlast za
projekt Mezinarodni spoluprace.

Platby u€inéné dle této Smlouvy se uskutecriuji bankovnim pfevodem na ucet Poskytovatele
uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Zaplacenim se pro ucely této Smlouvy rozumi odepsani
prislusné Castky z uctu Objednatele ve prospéch Ucétu Poskytovatele. Faktura musi, vedle
vesSkerych nalezitosti fadného ucetniho a darfiového dokladu ve smyslu pfislusnych obecné
zavaznych pravnich pfedpisu, dale obsahovat:

a) oznaceni dokladu jako faktura,

b) Cislo smlouvy dle Cislovani Objednatele,

C) datum uskute€néni zdanitelného pInéni, datum vystaveni a Ihuta splatnosti faktury,
d) nazev Verfejné zakazky,

e) nazev projektu,

h) ICO a DIC smluvnich stran,

i) oznaceni penézniho Ustavu a Cisla uctu, na ktery ma byt placeno,

i) pocet pfiloh a razitko s podpisem prodavajiciho,

k) jako kupujici bude uveden:

Narodni pedagogicky institut Ceské republiky (zafizeni pro daldi vzdélavani

pedagogickych pracovniku)

Senovazné nam. 872/25

110 00 Praha
Objednatel si vyhrazuje pravo pred uplynutim |lhaty splatnosti vratit fakturu Poskytovateli, pokud
neobsahuje pozadované nalezitosti nebo obsahuje nespravné cenové udaje. Opravnénym
vracenim faktury se rusi puvodni Ihuta splatnosti. Opravena nebo prepracovana faktura musi byt
nasledné opatfena novou lhatou splatnosti, jez musi Cinit tficet (30) dnu od data jejiho doruceni
Objednateli.
Pro pfipad prodleni Objednatele s uhradou fakturované Castky se sjednava urok z prodleni
v zakonné vySi za kazdy den prodleni.
Opravnénou osobou za Objednatele ke komunikaci ohledné faktur a k potvrzovani faktur je
prislusny manazer projektu uvedeny v bodé 2.9 smlouvy nebo jim pisemné povefena osoba.
Komunikace Poskytovatele ohledné faktur s jinou osobou Objednatele bude povazovana za
neplatnou.

VI.
Vlastnictvi vystupa z poskytovaného plnéni

Vznikne-li jako vysledek pInéni dle této Smlouvy Poskytovatelem pfedmét pozivajici ochrany
autorského dila podle zak. €. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem
autorskym a o zméné nékterych zakonl (autorsky zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu,
je Objednatel na zakladé této Smlouvy opravnén uzit toto dilo v neomezeném uUzemnim
a mnozstevnim rozsahu, a ke v§em zplsobim uziti, zejména jej zverfejfiovat, upravovat, spojovat
s jinym dilem, zafazovat do souborného dila a uvadét jej pod svym jménem, k Cemuz
Poskytovatel poskytuje Objednateli vyhradni opravnéni (licenci) uzit toto dilo. Odména za vySe
uvedend opravnéni je jiz zahrnuta v cené pInéni dle této Smlouvy. Poskytovatel se zavazuje
neposkytnout takovy vysledek plnéni €i licenci k jeho uZziti bez pisemného souhlasu Objednatele
tfeti osobé.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

10.1.

10.2.

10.3.

VII.
Ochrana informaci, mi¢enlivost

Smluvni strany se zavatuji zachovavat micenlivost o vS§ech skuteCnostech, o kterych se dozvi
v souvislosti s pInénim této Smlouvy.

VIII.
Odpovédnost za Skodu, prodleni, ujednani o smluvnich pokutach, sankce

Smluvni strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho usili k pfedchazeni Skodam a k minimalizaci
vzniklych 8kod. Smluvni strany nesou odpovédnost za zplUsobenou Skodu v ramci platnych
pravnich pfedpisl a této Smlouvy. Poskytovatel piné odpovida za pInéni pfedmétu této Smlouvy
rovnéz v pfipadé, Zze prislusnou ¢&ast plnéni poskytuje prostiednictvim trfeti osoby,
tj. poddodavatele. Nahrazuje se skute¢né vznikla Skoda a usly zisk.

Dojde-li k prodleni Poskytovatele s poskytnutim plnéni prekladatelskych sluzeb oproti terminim
stanovenym a akceptovanym Poskytovatelem v dil€ich objednavkach, je Poskytovatel povinen
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 1000,- K& (slovy: jeden tisic korun ¢eskych) za kazdy
i zapocaty den takoveho prodleni.

V pfipadé poruSeni povinnosti mi€enlivosti Poskytovatele vyplyvajicich z ochrany duvérnych
informaci je Poskytovatel povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K& (slovy:
padesat tisic korun ¢eskych) za kazdy jednotlivy pfipad poruseni takové povinnosti.

Neni-li dale stanoveno jinak, zaplaceni jakékoliv smluvni pokuty nezbavuje povinnou smluvni
stranu povinnosti spinit své zavazky a povinnosti dle této Smlouvy a nedotyka se naroku na
nahradu Skody v pIné vysi.

Smluvni pokuty a naroky na nahradu Skody jsou splatné do tficeti (30) dnt ode dne, kdy budou
stranou opravnénou vuci strané povinné uplatnény.

Smluvni strany se dohodly, ze jakoukoliv smluvni pokutu ¢&i vzniklou Skodu vyjadfitelnou v
penézich je Objednatel opravnén jednostranné zapocist formou jednostranného zapoctu proti
jakékoliv pohledavce (splatné &i nesplatné) Poskytovatele proti Objednateli z titulu uhrady ¢asti
ceny pinéni dle Smiouvy.

IX.
Ochrana osobnich udaja a divérnych informaci

V pfipadé, Ze pfi pInéni predmétu Smlouvy bude dochazet ke zpracovani osobnich udajq, je tato
Smlouva zaroven smlouvou o zpracovani osobnich udaji ve smyslu zakona ¢. 110/2019 Sb., o
zpracovani osobnich udaji a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu.
Poskytovatel je opravnén zpracovavat osobni udaje pouze za ucelem pInéni ucelu Smlouvy.

X.
Uginnost Smlouvy, ukonéeni Smlouvy

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obou smluvnich stran a nabyva ucinnosti dnem
jejiho uvefejnéni v Registru smluv. Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim Smlouvy v plném
rozsahu ve vefejném registru dle zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv). Za
zvefejnéni je zodpovédny objednatel.

Objednatel je opravnén od smlouvy odstoupit v pfipadé, Zze Poskytovatel uvedl v nabidce
informace nebo doklady, které neodpovidaji skute€nosti a mély nebo mohly mit vliv na vysledek
zadavaciho fizeni.

Smluvni strany maji pravo odstoupit od Smlouvy bez uvedeni dvodu. Vypovédni doba v takovém
pFipadé €ini 1 mésic od doru€eni vypovédi druhé smluvni strané.
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XI.
Zaveérecéna ustanoveni

11.1. Poskytovatel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zakona €. 320/2001 Sb., o financni kontrole ve
vefejné spravé a o zméné nékterych zakonl (zakon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjSich
pfedpisi osobou povinnou spolupusobit pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v souvislosti s
uhradou zboZi nebo sluzeb z vefejnych vydaju.

11.2. Poskytovatel je povinen umoznit vSem subjektim opravnénym k vykonu kontroly projektu, z jehoz
prostiedkl je tato verejna zakazka hrazena, provést kontrolu dokladll souvisejicich s plnénim
zakazky, a to po dobu danou pravnimi predpisy Ceské republiky k jejich archivaci (zakon &.
563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpisi a zakon €. 235/2004 Sb., o dani z
pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisu).

11.3. Zavazky stran zalozené touto Smlouvou se fFidi ob&anskym zakonikem, zejména jeho
ustanovenimi § 1721 a nasl.

11.4. Eventualni neplatnost nékterého ustanoveni této Smilouvy nema vliv na platnost zbyvajicich
ustanoveni, pokud z jeho obsahu, povahy této Smlouvy nebo z okolnosti, za nichz byla Smlouva
uzaviena, nevyplyva, Ze toto ustanoveni nelze oddélit od ostatnich ustanoveni.

11.5. Tato Smlouva mize byt ménéna pouze pisemnou dohodou obou smluvnich stran formou
Cislovanych dodatkl a Ize ji ukoncit na zakladé pisemné dohody smluvnich stran, pisemnou
vypovédi s vypovédni |hitou 1 mésic od doru€eni druhé smluvni strané nebo pisemnym
odstoupenim jedné ze smluvnich stran.

11.6. Smlouva je vyhotovena ve dvou listinnych exemplafich s platnosti originalu, z nichz kazda ze
stran obdrzi po jednom. Toto ujednani se neuplatni v pfipadé, pokud je smlouva podepisovana
elektronicky; v takovém pfipadé kazda ze stran obdrzi totoZné elektronické znéni smlouvy s
elektronickymi podpisy obou smluvnich stran.

Prilohy:

Pfiloha €. 1: Cenova nabidka
Priloha €. 2: Typy prekladu a korektur

V Praze dne 8. 2. 2023 V Praze dne 9. 2. 2023
za Objednatele za Poskytovatele

Mgr. Ivo Jupa Michal Moudry

feditel NPI CR jednatel
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Pfiloha €. 1 smlouvy - Cenova nabidka

IAZYK A B c D E E G H !
Predpokladany Predpokladany predpokladana P’ed:é’ekt'ilds""y
pocet NS preklad | cenaza 1 NS | pocet NS preklad | cenaza 1 NS | pocet NS doklady o] cenaza 1 NS pkorektur cenazalNS CENA
obecného textu odborného textu vzdélani .
odborného textu
NEMECKY 30 I 30 ]
ANGLICKY 60 [ ] 1000 [ ] 60 [ ] 500
FRANCOUZSKY 70 .
Cena celkem pro
ucely hodnoceni X X X

nabidek

Pokyny k vyplnéni:

Dodavatel doplni ceny za do sloupcll B, D, F, H.
Sloupec | je ur€en pouze ke stanoveni celkové nabidkové ceny, ktera slouzi pro hodnoceni.

Kazdy fadek sloupce_l vypini dodavatel jako soucet soucint sloupct AxB, CxD, ExXF, GxH .
Dodavatel je povinen vyplnit kazdou jednu povinnou polozku.

Celkova nabidkova cena slouzici k hodnoceni nabidek, bude uréena jako soucet vSech polozek sloupce_| (zelené oznacené pole).
Skute&né pocty pozadovycb NS prekladu se mohou od pfedpoladanych poctu lisit, zadavatel nezaru€uje dodavateli zadny min. odbér.
Maximalni nabidkova cena (modelova cena) nesmi pfesahnout Castku 973 000,- KE bez DPH.




Pfiloha €. 2 - Typy prekladtl a korektur

Preklady

Typ 1 - Pfeklady dokladd o vzdélani z CS do EN, FR, DE

Charakteristika: Europass - dodatky kosvédceni, uvefejnény jsou v databazi
https://edo.europass.cz/cs/. Jednad se o preklad kompetenci a profesniho uplatnéni pro drzitele
Europass - dodatku k osvédceni.

Volba terminologie: PFi vybéru vhodné terminologie je tfeba respektovat stavajici terminologii
pouZitou v databazi Europass - dodatkd k osvédceni na https://edo.europass.cz/cs/ u pfibuznych obor(
a zaroven brat v potaz trh prace zemi, kde se jazyk pouziva, ev. databaze kvalifikaci v danych zemich a
také v databazi ESCO https://esco.ec.europa.eu/cs a NSK https://www.narodnikvalifikace.cz/en-us/.

Zplisob kontroly Objednatele: Uplnost, pojmova jednotnost, pojmova spravnost — odpovida danému
oboru a je v souladu s vySe uvedenymi tfemi databazemi. Potvrzovaci e-mail o prevzeti prekladu a
jeho kvalité.

Typ 2 - Odborny preklad (oblasti: vzdélavani obecné, vzdélavani dospélych a odborné vzdélavani, trh
prace, kariérové poradenstvi, zahrani¢ni mobilita, uéitelé, véetné novych trendl v téchto oblastech) CS
-EN

Charakteristika: Zpravy, odborné ¢lanky, analyzy, prizkum/setfeni, kapitoly z odbornych publikaci a
zpravy o stavu realizace projektl, dokumenty souvisejici s trhem prace, smlouvy k projektdm.

Volba terminologie: Slovnik terminologické pracovni skupiny MSMT, DzZS a NPl CR
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-
gsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446 , Terminology of European education and training policy:
https://www.cedefop.europa.eu/en/publications/4117

Zplsob kontroly Objednatele: Uplnost, pojmova jednotnost, pojmova spravnost — odpovida danému
oboru a je v souladu s vySe uvedenymi databazemi. Potvrzovaci e-mail o prevzeti prekladu a jeho
kvalité.

Typ 3 - Odborny preklad (oblasti: vzdélavani obecné, vzdélavani dospélych a odborné vzdélavani, trh
prace, kariérové poradenstvi) EN — CS

Charakteristika: Preklady tykajici se databaze ESCO.

Volba terminologie: Odpovidajici ¢eské vystupy, zpravy, zejm. z projekta NPI CR dostupné na webovych
strankach. K zadani prekladu bude uveden odkaz na podobny vystup, pfislusny zakon nebo publikaci
v Ceském jazyce. Z&asti Ize vyuzit také slovnik terminologické pracovni skupiny MSMT, DZS a NPI CR
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-
gsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446

Zplsob kontroly Objednatele: Uplnost, pojmova jednotnost, pojmova spravnost — odpovida danému
oboru a je v souladu s vySe uvedenou databazi. Potvrzovaci e-mail o prevzeti pfekladu a jeho kvalité.


https://edo.europass.cz/cs/
https://edo.europass.cz/cs/
https://esco.ec.europa.eu/cs
https://www.narodnikvalifikace.cz/en-us/
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://www.cedefop.europa.eu/en/publications/4117
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446

Typ 4 - Preklady zprdv a webovych strének pro cilové skupiny zCJ do EN, FR, DE — obecnd
srozumitelnost

Charakteristika: Zpravy, ¢lanky a webové stranky instituce, prispévky ze socialnich siti instituce a
projektd, infografiky.

Volba terminologie: Predchozi vystupy na webech a socialnich sitich z prislusné oblasti, ddle slovnik
terminologické pracovni skupiny MSMT, DZS a NPI CR
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GS{KVB-
gsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446

Zplisob kontroly Objednatele: Uplnost, pojmova jednotnost, pojmova spravnost — odpovida danému
oboru a je v souladu s vyse uvedenou databazi. Potvrzovaci e-mail o prevzeti prekladu a jeho kvalité.

Typ 5 - Preklady zprav a webovych stranek pro cilové skupiny zEN, FR, DE do CS — obecnd
srozumitelnost

Charakteristika: Zpravy, ¢lanky a ¢asti webovych stranek, pfispévky ze socidlnich siti, infografiky, titulky
k videim.

Volba terminologie: Pfedchozi vystupy na webech a socidlnich sitich z prislusné oblasti/projektu nebo
sit¢ EU, déale slovnik terminologické pracovni skupiny MSMT, DzS a NPl (R
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-
gsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446

Zplsob kontroly Objednatele: Uplnost, pojmova jednotnost, pojmova spravnost — odpovida danému
oboru a je v souladu s vySe uvedenou databazi. Potvrzovaci e-mail o prevzeti prekladu a jeho kvalité.

Korektury

Typ 1 - Korektura odborného prekladu (oblasti: vzdélavani obecné, vzdélavani dospélych a odborné
vzdélavani, trh prace, kariérové poradenstvi) EN - CS

Charakteristika: Zpravy o vzdélavacich systémech, politice odborného vzdélavani, odborné clanky,
analyzy, kapitoly z odbornych publikaci, preklady vystupl projektd a popisi metodologii, smlouvy k
projektim, databdze ESCO.

Volba terminologie: Odpovidajici ¢eské vystupy, zpravy, zejm. z projektd NPI CR dostupné na webovych
strankdch. K zadani prekladu bude uveden odkaz na podobny vystup, pfislusny zakon nebo publikaci
v ¢eském jazyce. Z&asti Ize vyuZit také slovnik terminologické pracovni skupiny MSMT, DZS a NPI CR
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GS{KVB-
gsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446

ZpGsob kontroly Objednatele: Uplnost, pojmova jednotnost, pojmova spravnost — odpovida danému
oboru, ¢eskym vystupiim a je v souladu s vySe uvedenou databazi. Potvrzovaci e-mail o prevzeti
korektury a jeji kvalité.

Typ 2 - Korektura odborného prekladu (oblasti: vzdélavani obecné, vzdélavani dospélych a odborné
vzdélavani, trh prace, kariérové poradenstvi, zahrani¢ni mobilita, ucitelé, véetné novych trendd v
téchto oblastech) CS - EN



https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446

Charakteristika: Zpravy, odborné ¢lanky, analyzy, prizkum/Setfeni, kapitoly z odbornych publikaci a
zpravy o stavu realizace projektl, dokumenty souvisejici s trhem préace, smlouvy k projektdm.

Volba terminologie: Slovnik terminologické pracovni skupiny MSMT, DZS a NPl CR
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GS|KVB-
gsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446 , Terminology of European education and training policy:
https://www.cedefop.europa.eu/en/publications/4117

Zplisob kontroly Objednatele: Uplnost, pojmova jednotnost, pojmova spravnost — odpovida danému
oboru a je v souladu s vy$e uvedenou databazi. Potvrzovaci e-mail o prevzeti korektury a jeji kvalité.


https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1oLoHmJ3IMCdDP5atRB7GSjKVB-qsMxmCvaB3tskd3Hs/edit#gid=1288130446
https://www.cedefop.europa.eu/en/publications/4117



